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Navod na obsluhu

Stvrté vydanie e Tretia tlag

Délezité upozornenie

Skér, ako zagnete pouzivat tento stroj, precitajte si

a pochopte tieto bezpe&nostné predpisy a
prevadzkové pokyny a dodrZiavajte ich. Stroj mézu
obsluhovat len vySkoleni a opravneni pracovnici. Tato
priruCka je neoddelitelnou sucastou stroja a musi byt
na stroji neustale k dispozicii. V pripade akychkolvek
otazok kontaktujte spolo€nost Genie Industries.
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Bezpecnostné predpisy

Nebezpecenstvo

NereSpektovanie pokynov

a bezpecnostnych predpisov
uvedenych v tomto navode méze
mat’ za nasledok smrt’ alebo vazne
zranenie.

Neuvadzajte do prevadzky:

M Kym sa nenaucite a nevyskuSate si pravidla
bezpelnej obsluhy stroja popisané v navode na
obsluhu.

1 Zabrante nebezpecnym situaciam.

Skor, ako budete pokracovat’ d'alSou
cast'ou, oboznamte sa s bezpe€¢nostnymi
predpismi.

2 Pred kazdym pouZitim vykonajte kontrolu.

3 Pred kazdym pouzitim vykonaijte funk¢né
testy.

4 Vykonajte kontrolu pracoviska.
5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

M Ak si neprecitate, neoboznamite sa
a nedodrziavate pokyny vyrobcu
a bezpecnostné pravidla—bezpelnostny
navod, navod na obsluhu a Stitky na stroji.

M Ak si neprecitate, neoboznamite sa
a nedodrZiavate bezpecnostné predpisy
zamestnavatela a nariadenia tykajuce sa
spravania na pracovisku.

M Ak si neprecitate, neoboznamite sa
a nedodrziavate vSetky prislusné Statne
predpisy.

M Ak ste neboli riadne vySkoleni o bezpecnej
prevadzke stroja.

C. &asti 1000046SK Z-30/20N 1
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Nebezpeéenstvo urazu
elektrickym pradom

Stroj nie je elektricky izolovany a neposkytuje
ochranu pri kontakte alebo pri praci v blizkosti
elektrického pradu.
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Udrzujte bezpec¢nu vzdialenost od aparatov
a vedeni elektrickej energie v sulade s prislusnymi
Statnymi predpismi a nasledujucou tabulkou.

Minimalna
bezpeéna
vzdialenost’ v metroch

Napatie
medzi fazami

0az300V Zabrante kontaktu
300 V az 50 kV 3,05
50 kV az 200 kV 4,60
200 kV az 350 kV 6,10
350 kV az 500 kV 7,62
500 kV az 750 kV 10,67
750 kV az 1 000 kV 13,72

Zohfadnite pohyb ploSiny, hojdanie a prehybanie
sa elektrického vedenia a davajte pozor na silny
alebo néarazovy vietor.

Nedotykajte sa stroja, ak je v kontakte s vedenim
elektrickej energie pod napatim. Personal na
zemi alebo na ploSine sa nesmie dotknut alebo
pouzivat stroj, pokial vedenie elektrickej energie
nie je vypnuté.

Nepouzivajte stroj po€as burky.

NepouZivajte stroj ako uzemnenie pri zvarani.

Genie
2 Z-30/20N

Nebezpecenstvo prevratenia

Osoby pritomné na ploSine, naradie a materialy
nesmu prekroCit maximalnu kapacitu ploSiny.

Maximalna kapacita ploSiny 227 kg

Maximalny pocet os6b na plosine 2

Hmotnost doplnkov a prisluSenstva, ako su
podpery rur, podpery panelov a zvaracie
zariadenia, znizuje uvedenu kapacitu ploSiny
a musi sa zohladnit v celkovej zatazi ploSiny.
Pozrite si Stitky doplnkov.

Ak sa stroj nenachadza na pevnom a rovhom
povrchu, rameno stroja nedvihajte ani
nevysuvajte.

Nespoliehajte sa na zvukovu vystrahu naklonenia
ako na indikator urovne. Zvukova vystraha
naklonenia sa spusti, iba ak sa stroj nachadza na
prudkom svahu.

Ak sa spusti zvukova vystraha naklonenia:
Nevysuvajte rameno, neotacajte nim ani

ho nedvihajte nad vodorovnu polohu. Pred
zdvihnutim ploSiny premiestnite stroj na pevny
rovny povrch. Ak sa spusti zvukova vystraha
naklonenia, ked je ploSina zdvihnuta, velmi
opatrne zatiahnite rameno a spustite ploSinu
dolu. Poc¢as spustania rameno neotacajte. Pred
zdvihnutim ploSiny premiestnite stroj na pevny
rovny povrch.

Nemernte ani nevyradujte z Cinnosti prepinace
obmedzovacov.

C. Casti 1000046SK
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Nejazdite so strojom so zdvihnutym alebo
vysunutym primarnym ramenom alebo so
zdvihnutym sekundarnym ramenom rychlostou
vy$Sou nez 1 km/h.

Nepouzivajte ovladaci panel ploSiny na uvolnenie
ploSiny, ktora sa zachytila, zasekla, alebo ak
okolita konstrukcia inak zabrariuje normalnemu
pohybu. Pred uvolnenim ploSiny pomocou
pozemného ovladacieho panelu musia osoby
obsluhujuce stroj opustit' ploSinu.

Nedvihajte rameno, ak rychlost vetra prekracuje
12,5 m/s. Ak je rameno zdvihnuté a rychlost vetra
prekroCi 12,5 m/s, spustite rameno a nepokraclujte
v pouZzivani stroja.

Nepouzivajte stroj v silnom alebo narazovom
vetre. Nezvacsujte plochu povrchu a nezvysujte
zataz ploSiny. Zvacsenie plochy vystavenej vetru
mdze znizit stabilitu stroja.

=2

e
: A

PocCas riadenia stroja v prepravnej polohe na
nerovnom povrchu, po sutinach, nestabilnom
alebo Smyklavom povrchu, v blizkosti jam a zrazov
postupujte velmi opatrne a pohybujte sa pomaly.

C. Casti 1000046SK
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Nejazdite so strojom so zdvihnutym alebo
vysunutym ramenom po nerovnom teréne (alebo
v blizkosti nerovného terénu), po nestabilnom
povrchu alebo po povrchu s podobnymi
nebezpecnymi podmienkami.

Nepouzivajte stroj na svahu, ktory prekracuje
maximalne parametre naklonenia stroja do kopca,
z kopca alebo bo¢ného naklonenia. Parametre
naklonenia platia pre stroje v prepravnej polohe.

Parameter maximalneho naklonenia,
prepravna poloha

Protivaha do kopca 35 % 19°
Protivaha z kopca 20 % 11°
Boc¢né naklonenie 25 % 14°

Poznamka: Parametre ovplyviuju podmienky
povrchu a primerana trakcia.

Netlacte ani netahajte Ziaden objekt mimo ploSiny.

Maximalna povolena

) . \ boéna sila -
< Standard ANSI a CSA
2 n 667 N

Maximalna povolena
N manuélna sila -
| N znagka CE

) 400 N

Nemerite ani nevyradujte z &innosti sucasti stroja,
ktoré m6zu ovplyvnit jeho bezpelnost a stabilitu.

Suciastky délezité pre stabilitu stroja
nenahradzujte suciastkami, ktoré maju inu
hmotnost alebo iné technické parametre.
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Neupravujte a nemenite zdviznd pracovnu ploSinu
bez predchadzajuceho pisomného povolenia
vyrobcu. Montaz nadstavcov na uskladnenie
nastrojov alebo iného materialu na plosinu, predny
plech pod pedalmi alebo na ochranné zabradlie
mbze zvysit hmotnost a plochu ploSiny alebo

jej zatazenie.

Na ziadnu Cast stroja neumiestiujte
a nepripevnujte previsajucu zataz.

/

)

Na ploSinu ani na Ziadnu inu €ast stroja
nepripeviujte rebriky alebo leSenie.

Neprepravujte nastroje a materialy, pokial nie
sU rovnomerne rozlozené a nie je umoznena ich
bezpe&na manipulacia osobami nachadzajucimi
sa na ploSine.

Nepouzivajte stroj na posuvnom alebo pohyblivom
povrchu alebo na inom vozidle.

VSetky pneumatiky musia byt v dobrom stave
a matice musia byt spravne dotiahnuté.

Nepouzivajte batérie, ktoré vazia menej ako
pbévodné prisluSenstvo. Batérie sa pouzivaju ako
protivaha a su délezité pre stabilitu. Hmotnost
kazdej batérie musi byt 47,6 kg. Ziadny batériovy
box vratane batérii nesmie vazit menej ako
240,4 kg.

Genie
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Nepouzivajte stroj ako zeriav.
Netlacte stroj ani iné objekty pomocou ramena.
Nedotykajte sa ramenom okolitych konstrukcii.

Nepripajajte rameno alebo plosinu k okolitym
konstrukciam.

Neumiestfiujte naklad mimo obvodu ploSiny.

Nebezpecenstvo padu

VSetky osoby pritomné

na ploSine musia mat’
bezpecnostny opasok
alebo popruh a musia
dodrziavat prislusné Statne
predpisy. Bezpecnostné
lano pripevnite ku kotve na
ploSine.

Nesedte, nestojte a nestupajte na zabradlie
ploSiny. Po cely ¢as udrzujte na ploSine

pevnu poziciu.

Ao

Nezliezajte, ak je ploSina zdvihnuta.
Podlahu plosiny udrzujte v Cistote.

Pred prevadzkou spustite strednu ¢ast
vchodového zabradlia ploSiny alebo
zatvorte vstup.

C. Casti 1000046SK
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Nebezpecéenstvo zrazky

Pocas prepravy alebo
prevadzky stroja pamatajte
na obmedzeny vyhfad

a slepé miesta.

Pri ota¢ani to¢ne pamatajte na polohu ramena.

Skontrolujte pracovné miesto, ¢i sa na fnom
nenachadzaju visuté prekazky alebo i nehrozi iné
nebezpecenstvo.

Pri drzani zabradlia ploSiny pamatajte na
nebezpecenstvo pomliazdenia.

Operatori musia dodrziavat predpisy
zamestnavatela, predpisy o spravani sa na
pracovisku a $tatne predpisy o osobnom
ochrannom vystroji.

Pri jazde a riadeni sledujte a pouzivajte farebne
kodované Sipky na paneli ploSiny a podvozka.

C. Casti 1000046SK
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Nespustajte rameno, pokial sa v priestore pod
ramenom nachadzaju osoby alebo prekazky.

Jazdnu rychlost obmedzujte podfa stavu povrchu,
hustoty premavky, stupania, rozmiestnenia
personalu a ostatnych faktorov, ktoré mézu
spdsobit koliziu.

Nepouzivajte rameno v priestore Ziadneho
Zeriavu, pokial ovladacie prvky Zeriavu neboli
uzamknuté alebo neboli podniknuté opatrenia na
zabranenie moznej zrazky.

Pocas pouzivania stroja sa nepokuSajte
o kaskadérske kusky alebo zartiky.
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Nebezpecéenstvo poskodenia
suciastok
NepouZivajte stroj ako uzemnenie pri zvarani.

Nebezpeéenstvo poskodenia
stroja

Nepouzivajte poSkodeny alebo nespravne
fungujuci stroj.

Pred kazdym pouzitim vykonajte dékladnu
prehliadku stroja a pred kaZdou pracovnou
zmenou preskusajte vSetky funkcie. PoSkodeny
alebo nespravne fungujuci stroj okamzite oznacte
a vyradte z prevadzky.

Dbajte na vykonavanie udrzby predpisanej tymto
navodom a servisnym navodom spolocnosti Genie
pre stroj Z-30/20N.

Dbaijte na pritomnost a Citatelnost vSetkych Stitkov
na stroji.

Dbaijte, aby navody na obsluhu, bezpe&nostné
pokyny a popis zodpovednosti boli uplné, Citatefné
a umiestnené v schranke na ploSine.

Nebezpefenstvo urazu

Nepouzivajte stroj, z ktorého unika hydraulicky olej
alebo vzduch. Unikajuci vzduch alebo kvapalina
sa moze dostat do kontaktu s kozou a spdsobit
popalenie.

Nespravna manipulacia so suciastkami
umiestnenymi pod krytom méze spdsobit vazne
zranenie. Do vnutorného priestoru ma pristup iba
vySkoleny personal udrzby. Pristup obsluhy stroja
sa odporu¢a obmedzit iba na prehliadku stroja
pred pouzitim. Po€as prevadzky musia byt vietky
vnutorné priestory zatvorené a zabezpecené.

Genie
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Popis stitkov

Na produktoch spolo¢nosti Genie sa pouZzivaju
symboly, farebné kddovanie a signalne slova na
identifikaciu nasledujucich oznamov:

Bezpeclnostny vystrazny symbol,
ktory sa pouziva na vystrahu pred
moznymi rizikami tykajucimi sa
zraneni osOb. Dodrzujte vSetky
bezpelnostné oznamy oznacené
tymto symbolom, aby ste zabranili
mozZnému zraneniu alebo smrti.

Cervena znacka oznadujlica
ADANGER ’

hroziacu rizikovu situaciu, ktora,
ak sa jej nezabrani, bude mat’
za nasledok smrt’ alebo vazne
zranenie.

B>

OranzZova znacka oznacujuca
AWARNING potencialnu rizikovu situaciu,
A ktora, ak sa jej nezabrani, méze
mat za nasledok smrt alebo
vazne zranenie.

A CAUTION Oranzova znacka

s bezpelnostnym vystraznym

A symbolom oznacujuca potencialnu
rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méZe mat za nasledok
menSie alebo menej zavazné
zranenie.

Oranzova znacka bez
bezpecnostného vystrazného
symbolu oznacdujuca potencialnu
rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, méZe mat za nasledok
poskodenie majetku.

CAUTION

Zelena znacka, ktora sa pouziva
ako indikacia informacii
o prevadzke alebo udrzbe.

C. Casti 1000046SK
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Zasady bezpeénosti pri
manipulacii s batériou

Nebezpecenstvo popalenia

Batérie obsahuju kyselinu. Pri praci s batériami
vzdy pouzivajte ochranné obleCenie a okuliare.

Zabrarite vyliatiu alebo kontaktu s kyselinou
batérie. Vyliatu kyselinu batérie neutralizujte s6dou
bikarbonou a vodou.

Batériova sada musi byt vzdy vo zvislej polohe.

Nevystavujte batérie ani nabijacku vode alebo
dazdu.

Nebezpecéenstvo vybuchu

Nepriblizujte sa

s batériou k iskram,
L N

plamefom alebo
zapélenej cigarete.
Batérie produkuju
vybusny plyn.

Kryt batériovej sady
musi byt poc¢as
celého cyklu nabijania
Zlozeny.

Nedotykajte sa terminalov batérie ani svoriek
kablov nastrojmi, ktoré mézu spdsobit iskrenie.

C. Casti 1000046SK
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

Nebezpecenstvo poskodenia
suciastok

Na nabijanie batérie nepouZzivajte nabijacku
s napatim vys$sim ako 48 V.

Obe batériové sady sa musia nabijat spolo¢ne.

Pred vybratim batériovej sady odpojte zastrcku
batériovej sady.

Nebezpecenstvo urazu

elektrickym pradom
Nabijacku batérii pripajajte
len k uzemnenej elektrickej

zasuvke s troma vodi¢mi
a striedavym prudom.

Denne kontrolujte, ¢i nie su
vodiCe a kable poskodené.
Pred uvedenim stroja do
prevadzky poSkodené Casti
vymerite.

v

Zabrarte zasahu elektrickym pradom pri kontakte
s terminalmi batérie. Nenoste prstene, hodinky ani
iné Sperky.

Nebezpecenstvo prevratenia

Nepouzivajte batérie, ktoré vazia menej ako
pdvodné prisluSenstvo. Batérie sa pouzivaju ako
protivaha a su délezité pre stabilitu. Hmotnost
kazdej batérie musi byt 47,6 kg. Ziadny batériovy
box vratane batérii nesmie vazit menej ako
240,4 kg.

Nebezpecenstvo pri zdvihani

Pri vyberani alebo instalacii batériovych sad
pouzivajte vysokozdvizny vozik.
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Ovladacie prvky

Ovladaci panel ploSiny

1 Spinac aktivacie jazdy 11 Proporcionalna ovladacia paka funkcie jazdy a

2 Indikator aktivacie jazdy koliskovy prepinac funkcie riadenia

3 Spinaé pomocného zdroja 12 Indikator pretazenia plosiny (ak je vo vybave)

S . 13 Nepouzité

4 Prepinac urovne plosiny

5 Tlacidlo klakséna 14 Ovladac rychlosti funkcii ramena

6 Prepinac¢ vysuvania a zatiahnutia primarneho 15 Prepinac oviadania vySky ramena vyloznika
ramena 16 Prepinac ovladania vySky sekundarneho
x o . . . ramena

7 Cervené tlacidlo nidzového zastavenia

8 Prepinac ota€ania ramena vyloznika (volitelné) 17 Prepinac zdvihania a spustania primarneho
ramena

9 Indlkav’[or_urovncaj nablt!a batérii a T_u_nkme_ o 18 Prepinat otacania toéne

prerusenia dodavky nizkeho napatia (volitelné)

10 Indikator nevyrovnanej polohy stroja 19 Prepinac otacania plosiny

(ak je vo vybave)
Genie
8 Z-30/20N ¢. &asti 1000046SK
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Prepinaé ovladania vysky sekundarneho ramena 9 Cervené tlagidlo nidzového zastavenia

Prepinac otacania to¢ne
Prepinac otaCania ploSiny

Prepinac urovne ploSiny

PrepinaC vysuvania a zatiahnutia primarneho

ramena

6 Spina¢ pomocného zdroja

Krucovy prepina¢ ovladacich prvkov plosiny,

vypnutia a pozemnych ovladacich prvkov

Hodiny

X

. Casti 1000046SK

10 Poistka elektrickych obvodov (10 A)

11 Indikator pretazenia ploSiny (ak je vo vybave)
12 Prepinac otacania ramena vyloznika (volitelné)
13 Prepinac ovladania vy$ky ramena vyloznika

14 Prepina¢ zdvihania a spustania primarneho
ramena

15 Prepinac aktivacie funkcii

Z-30/20N 9
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Popis

1 Pneumatika neriadeného kolesa

2
3
4

Batériovy box
Pneumatika riadeného kolesa

Napajanie nabijacky (medzi riadenymi
pneumatikami)

(¢}

Pozemny ovladaci panel
6 Sekundarne rameno

7 Primarne rameno

10

8 Rameno vyloznika

9 Ovladaci panel ploSiny

10 PloSina

11 Miesto zachytenia bezpecnostného lana
12 Posuvna stredna €ast zabradlia

13 Schranka na ulozenie navodov

14 Nozny spinad

Genie
Z-30/20N C. &asti 1000046SK
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Kontrola pred pouzitim

Neuvadzajte do prevadzky:

M Kym sa nenaucite a nevyskusate si pravidla
bezpecnej obsluhy stroja popisané v navode na
obsluhu.

1 Zabrarte nebezpelnym situaciam.
2 Pred kazdym pouzitim vykonajte kontrolu.

Skor, ako budete pokracovat’ d'alSou
cast'ou, oboznamte sa a pochopte zasady
kontroly pred kazdym pouzitim.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte funkéné
testy.

4 \/ykonajte kontrolu pracoviska.

5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

C. Casti 1000046SK
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Zaklady

Vykonavanie kontroly pred pouZzitim a bezZnej
udrzby je povinnostou operatora.

Kontrola pred pouzitim je vizualna kontrola
vykonavana operatorom pred zaCiatkom kazdej
pracovnej zmeny. Kontrolou sa zistuju viditelné
zavady na stroji eSte pred tym, ako operator
vykond funkéné testy.

Kontrola pred pouzitim sluzi aj na zistenie, &i nie
je potrebné vykonat beznu udrzbu. Operator smie
vykonavat iba bezné ukony udrzby uréené

v tomto manuali.

Podla zoznamu na nasledujucej strane
skontrolujte kazdu polozku.

Ak sa zisti poSkodenie alebo nepripustna odchylka
od stavu pri dodani z vyroby, stroj oznacte
a vyradte z prevadzky.

Opravy stroja mdze vykonavat iba kvalifikovany
servisny technik podla postupov uréenych
vyrobcom. Po dokonc¢eni oprav musi operator pred
funk&nymi testmi znova vykonat kontrolu pred
pouzitim.

Stanovené technické kontroly vykonavaju
kvalifikovani servisni technici podla predpisov
vyrobcu a poZiadaviek uréenych v popise
zodpovednosti.
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KONTROLA PRED POUZITIM

Kontrola pred pouzitim

(1 Dbaijte, aby navody na obsluhu, bezpec&nostné
pokyny a popis zodpovednosti boli tpiné,
Citate/né a umiestnené v schranke na plosine.

1 Dbajte na pritomnost a éitatel’nqst’ v8etkych
Stitkov na stroji. Pozrite si Cast’ Stitky.

[ Skontrolujte, &i z hydraulického systému
neunika olej a Ci je uroven oleja spréyna. Podla
potreby pridajte olej. Pozrite si ¢ast’ Udrzba.

(1 Skontrolujte, €i z batérie neunika tekutina a i je
uroven tekutiny spravna. Podla pqtreby pridajte
destilovanu vodu. Pozrite si €ast Udrzba.

Skontrolujte, i nasledujuce suciastky alebo

Casti nie su posSkodené, &i nie su nespravne
indtalované, ¢&i nechybaju suciastky alebo €i neboli
vykonané neopravnené upravy:

1 Elektrické suciastky, kabelaz a elektrické
kable

(1 Napajacia jednotka, nadrz, hadice, spojky,
valce a rozvody hydraulického systému

Motory pohonu a to¢ne a naboje pohonu
Nosniky ramien

Pneumatiky a kolesa

Prepinac¢e obmedzovacov

Matice, skrutky a ostatné upevihovacie prvky

U0 Jd oo d

Stredna ¢ast’ vchodového zabradlia alebo
vstup

[

Majak a vystrazné zariadenia
(ak su vo vybave)

a

Genie
’ Z-30/20N

Skontrolujte cely stroj, ¢i sa na hom
nenachadzaju:

(d Trhliny vo zvaroch alebo suciastkach kostry
[ Priehlbiny alebo posSkodenia stroja

Skontrolujte pritomnost vSetkych
konstrukénych a inych dolezitych sucasti, ako
aj pritomnost’ a spravne utiahnutie vSetkych
prislusnych upeviovacich prvkov a svoriek.

Skontrolujte, ¢i su obe batériové sady na
spravnom mieste a Ci suU spravne pripevnené
a pripojené.

Dbaijte na to, aby po dokon&eni kontroly boli

vSetky kryty vnutornych priestorov upevnené
a nachadzali sa na svojom mieste.

C. Casti 1000046SK
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Navod na obsluhu

Vezmite na vedomie
a dodrziavajte:

M Operator smie vykonavat iba bezné ukony
udrzby uréené v tomto manuali.

M Stanovené technické kontroly vykonavaju
kvalifikovani servisni technici podla predpisov
vyrobcu a poZiadaviek uréenych v popise
zodpovednosti.

Popis symbolov udrzby

Na zjednodu$enie pochopenia
pokynov boli v tomto navode
pouzité nasledujuce symboly.
Ak sa na zaciatku postupu
udrzby nachadza jeden alebo
viac symbolov, ich vyznam je
nasledujuci.

Oznacuje, Ze na vykonanie tohto
postupu budu potrebné nastroje.

Oznacuje, ze na vykonanie tohto

C. Casti 1000046SK

postupu budu potrebné nové suciastky.
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Udrzba

Kontrola urovne hydraulického
oleja

UdrzZanie spravnej urovne hydraulického oleja
je dolezité pre fungovanie stroja. Nespravna
uroven hydraulického oleja mbze spbsobit
poskodenie hydraulickych sucasti. Kazdodenné
kontroly umoznia kontrolujicemu identifikovat
zmeny urovne oleja, ktoré by mohli poukazat’ na
pritomnost problémov v hydraulickom systéme.

1 Skontroluje, &i je rameno uloZzené v prepravnej
polohe, a potom vizualne skontrolujte nadrz na
napajacej jednotke hydraulického systému.

© Vysledok: Uroven hydraulického oleja sa
musi nachadzat medzi znackami ruLL (PLN )
a ADD (PRIDANIE) umiestnenymi na nadrzi
hydraulického oleja.

Technické udaje hydraulického oleja

Typ hydraulického oleja Chevron Rykon

ekvivalent typu Premium MV
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UDRZBA

Kontrola batérii

Spravny stav batérie je dolezity pre dobry vykon
stroja a bezpecénost prevadzky. Nespravna urover
kvapaliny alebo poSkodené kable a prepojenia
mozu spdsobit poskodenie sucasti a situacie,

v ktorych hrozi nebezpecenstvo.

AWSTRAH A Nebezpec€enstvo Urazu

elektrickym pradom. Kontakt
s obvodmi pod napatim moze
spbsobit smrt alebo vazne
zranenie. Nenoste prstene,
hodinky ani iné Sperky.

AWSTRAH A Nebezpec€enstvo urazu. Batérie
obsahuju kyselinu. Zabréarite
vyliatiu alebo kontaktu s kyselinou
batérie. Vyliatu kyselinu batérie
neutralizujte s6dou bikarbénou
a vodou.

Tento test vykonavajte po uplnom
nabiti batérii.
1 Pouzivajte ochranny odev a okuliare.

2 Skontrolujte, ¢i su kablové prepojenia batérie
tesné a bez prejavov korodzie.

3 \Vyberte kryty otvorov batérii.

4 Skontrolujte hladinu kyseliny v batérii.
V pripade potreby doplrite do spodnej Casti
plniacej rarky batérie destilovanu vodu. Batérie
neprepliiajte.

5 Nasadte kryty otvorov.

Genie
- Z-30/20N

Predpisana udrzba

Pravidelnu udrzbu musi vykonavat Stvrtrocne,
ro¢ne a kazdeé dva roky osoba, ktora je vysSkolena
a kvalifikovana na vykon udrzby tohto stroja,

v sulade s postupmi uvedenymi v servisnom
navode tohto stroja.

Stroje, ktoré boli viac ako tri mesiace mimo
prevadzky, musia pred uvedenim do prevadzky
prejst Stvrtroénou technickou kontrolou.

C. Casti 1000046SK
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Navod na obsluhu

Neuvadzajte do prevadzky:

M Kym sa nenaucite a nevyskusate si pravidla
bezpec€nej obsluhy stroja popisané v navode na
obsluhu.

1 Zabrante nebezpelnym situaciam.
2 Pred kazdym pouZitim vykonajte kontrolu.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte funkéné
testy.

Skor, ako budete pokrac¢ovat’ dalSou
Cast’'ou, oboznamte sa s funkénymi testmi.

4 Vykonajte kontrolu pracoviska.

5 Stroj pouzivajte iba uréenym spdsobom.

C. Casti 1000046SK
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Funkcné testy

Zaklady

Cielom funk&nych testov je odhalit poruchy pred
uvedenim stroja do prevadzky. Pri testovani
vSetkych funkcii stroja musi operator postupovat
krok za krokom podla pokynov.

Stroj s poruchou sa nesmie nikdy pouzivat. Ak

sa vyskytne porucha, stroj musi byt oznaceny

a vyradeny z prevadzky. Opravy stroja moze
vykonavat iba kvalifikovany servisny technik podfla
postupov uréenych vyrobcom.

Po dokoné&eni oprav musi operator znova vykonat’
kontrolu pred pouzitim a funkéné testy pred
uvedenim stroja do prevadzky.

1 Vyberte miesto na kontrolu s pevhym
povrchom, rovné a bez prekazok.

Na pozemnom ovladacom paneli

2 Otocte klucovy prepinac do polohy ovladania
z pozemného panelu.

3 Vytiahnite Cervené tlacidlo nudzového
zastavenia do polohy zapnuté.

© Vysledok: Majak (ak je vo vybave) zac¢ne blikat.
Test nudzového zastavenia

4 Stlacte Cervené tlacidlo nudzového zastavenia
do polohy vypnuté.

O Vysledok: Ziadne funkcie pozemného
ovladacieho panelu ani ovladacieho panelu
ploSiny by sa nemali dat’ pouzit..

5 Vytiahnite ¢ervené tlacidlo nddzoveho
zastavenia do polohy zapnuté.
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FUNKCNE TESTY

Test funkcii ramien

6 Nedrzte prepinac aktivacie
funkcii stlaceny na ziadnej
strane. Skuste aktivovat vSetky
prepinace funkcii ramien
a plosiny.

@ Vysledok: Ziadne funkcie ramien a plo$iny by
sa nemali dat' pouZit.

7 Podrzte prepinac aktivacie funkcii na
l[ubovolnej strane a aktivujte kazdy prepina¢
funkcii ramien a ploSiny.

© Vysledok: V&etky funkcie ramien a plosiny
by sa mali dat’ pouzit v uplnom cykle. Po¢as
spustania ramena musi zazniet vystraha
spustania (ak je vo vybave).

Test snimaca naklonenia

8 Vytiahnite Cervené tlacidlo nudzového
zastavenia ploSiny do polohy zapnuté. Otocte
kfaovy prepinac do polohy ovladacieho panelu
ploSiny.

9 Otvorte kryt to¢ne na strane s pozemnym
ovladacim panelom a vyhladajte snimac
naklonenia vedla rozvodu funkcii.

10 Jednu stranu snimaca
naklonenia stlacéte smerom
nadol.

© Vysledok: Musi zazniet
vystrazné zariadenie umiestnené
na ploSine.

Genie
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Test pomocnych ovladacich prvkov

11 Otocte kltuCovy prepinac¢ do polohy ovladania
z pozemného panelu.

pomocného zdroja a aktivujte
prepinac kazdej funkcie
ramena.

12 Sucasne stlacte spinac i

Poznamka: Kvoli uspore energie batérie otestujte
kazdu funkciu iba v ¢iasto¢nom cykle.

© Vysledok: V&etky funkcie ramena by mali byt
pouzitelné.

13 Otocte kluCovy prepina¢ do polohy ovladacieho
panelu ploSiny.

Na ovladacom paneli ploSiny

Test nidzového zastavenia

14 Stlacte Cervené tladidlo nidzového zastavenia
ploSiny do polohy vypnuté.

© Vysledok: Ziadne funkcie ovladacieho panelu
ploSiny sa nemali dat’ pouzit'.

Test klaksona

15 Vytiahnite Cervené tlaCidlo nidzového
zastavenia do polohy zapnuté.

16 Stlacte tlacidlo klaksona.
© Vysledok: Musi zazniet klakson.
Test nozného spinaca

17 Nestlacajte nozny spinac. Aktivujte vietky
funkcie stroja.

© Vysledok: Funkcie stroja by nemali byt
pouzitelné.

C. Casti 1000046SK
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Test funkcii stroja
18 Stlacte nozny spinac.
19 Aktivujte prepinac kazdej funkcie stroja.

© Vysledok: VSetky ramena a funkcie plosiny by
mali byt pouZitelné v uplnom cykle.

Poznamka: Rychlost funkcii ramena mozno
upravovat pomocou ovladaca rychlosti funkcii
ramena. Ovladac rychlosti funkcii ramena nema
vplyv na funkcie jazdy a riadenia.

Test riadenia
20 Stlacte nozny spinac.

21 Stlacte koliskovy prepinac vo vrchnej Casti
ovladacej paky v smere modrého trojuholnika
na ovladacom paneli.

© Vysledok: Riadené kolesa by sa mali otogit
podla smeru modrych trojuholnikov na
podvozku.

22 Stlacte koliskovy prepinac v smere zltého
trojuholnika na ovladacom paneli.

© Vysledok: Riadené kolesa by sa mali otogit

podla smeru Zltych trojuholnikov na podvozku.

C. Casti 1000046SK
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FUNKCNE TESTY

Test jazdy a brzdenia
23 Stlacte nozny spinac.

24 Pomaly posurite ovladaciu paku jazdy v smere
modrej Sipky na ovlddacom paneli, kym sa
stroj nepohne. Potom vratte paku do strednej
polohy.

© Vysledok: Musi zazniet zvukova vystraha
uvolnenia bfzd. Stroj by sa mal pohnut v smere
podla modrej Sipky na podvozku a potom by sa
mal prudko zastavit.

25 Pomaly posurite ovladaciu paku jazdy v smere
Zltej Sipky na ovladacom paneli, kym sa stroj
nepohne. Potom vratte paku do stredne;j
polohy.

© Vysledok: Musi zazniet zvukova vystraha
uvolnenia bfzd. Stroj by sa mal pohnut v smere
podla Zltej Sipky na podvozku a potom by sa
mal prudko zastavit.

Poznamka: Brzdy musia byt schopné udrzat stroj
na kazdom svahu, do ktorého je schopny stupat.
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FUNKCNE TESTY

Test obmedzenej rychlosti stroja

26 Stlac¢te nozny spinac.
27 Zdvihnite primarne rameno priblizne o 30 cm.

28 Pomaly presunite ovladaciu paku jazdy do
polohy maximalnej rychlosti.

© Vysledok: Maximalna dosiahnutelna rychlost
so zdvihnutym primarnym ramenom nesmie
prekrocit 30 cm za sekundu.

29 Spustite rameno do prepravnej polohy.

30 Zdvihnite sekundarne rameno priblizne
0 30 cm.

31 Pomaly presunte ovladaciu paku jazdy do
polohy maximalnej rychlosti.

© Vysledok: Maximalna dosiahnutelna rychlost
so zdvihnutym sekundarnym ramenom nesmie
prekro€it 30 cm za sekundu.

32 Spustite rameno do prepravnej polohy.
33 Vysurite primarne rameno priblizne o 30 cm.

34 Pomaly presurite ovlddaciu paku jazdy do
polohy maximalnej rychlosti.

© Vysledok: Maximalna dosiahnutelna rychlost
S vysunutym primarnym ramenom nesmie
prekrocit 30 cm za sekundu.

Ak rychlost jazdy so zdvihnutym alebo vysunutym
primarnym ramenom alebo so zdvihnutym
sekundarnym ramenom prekroCi 30 cm za
sekundu, okamzite stroj oznacte a vyradte

z prevadzky.

Genie
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Test systému aktivacie jazdy

35 Stlacte nozny spinac a zatiahnite primarne
rameno do prepravnej polohy.

36 Otocte toCriu, kym sa rameno nedostane za
jedno z neriadenych kolies.

© Vysledok: Indikator aktivacie
jazdy sa musi rozsvietit
a svietit, kym sa rameno
nachadza v zobrazene;j ,
polohe.

37 Posunte ovladaciu paku jazdy zo strednej
polohy.

© Vysledok: Funkcia jazdy by nemala byt
pouzitelna.
38 Podrzte spina€ aktivacie jazdy smerom nahor

alebo nadol a pomaly posurite ovladaciu paku
jazdy zo strednej polohy.

© Vysledok: Funkcia jazdy by mala byt
pouzitelna.

Poznamka: Pri pouzivani systému aktivacie jazdy

sa stroj mbze pohnut na opacénu stranu, ako je

smer posunutia ovladacich prvkov jazdy

a riadenia.

Na urCenie smeru jazdy Modra
pouzivajte farebne oznacené I

Sipky na ovladacom paneli
ploSiny a podvozka.
Zlta

C. Casti 1000046SK
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Test pomocnych ovladacich prvkov

39 Stlacte nozny spinac.

40 Sucasne stlacte spina¢ pomocného zdroja
a aktivujte ovladacie paky a prepinace kazdej
funkcie.

Poznamka: Kvoli uspore energie batérie otestujte
kazdu funkciu iba v ¢iastoénom cykle.

© Vysledok: Vsetky funkcie ramien, riadenia
a jazdy by mali byt pouZitelné.
Test funkcie vyberu zdvihnutia a spustenia
(ak je vo vybave)
41 Stlacte nozny spinac.
42 Posurite ovladaciu paku jazdy zo stredu
a aktivujte prepinac funkcii ramena.

O Vysledok: Ziadna funkcia ramena by nemala
byt pouzitelna. Stroj sa pohne smerom
oznacenym na ovladacom paneli.

C. Casti 1000046SK Z-30/20N
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Kontrola pracoviska

Kontrola pracoviska

Davaijte pozor na nasledujuce nebezpeéné
situacie a vyhybajte sa im:

strminy alebo jamy,

nerovnosti, terénne prekazky alebo sutiny,

Neuvadzajte do prevadzky: - naklonené povrchy,
M Kym sa nenaucite a nevyskusate si pravidla - nestabilné alebo kizké povrchy,
bezpecnej obsluhy stroja popisané v navode na

obsluhu. vySkové prekazky a vedenia vysokého napatia,

1 Zabrarte nebezpelnym situaciam. nebezpecné priestranstva,
2 Pred kazdym pouzitim vykonaite kontrolu povrch s nedostatonou schopnostou zniest
' vSetky sily sposobené strojom,

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte funkéné . o
testy. vietor a nepriaznivé pocasie,

4 Vykonajte kontrolu pracoviska. pritomnost nepovolanych osob,

Skeér, ako budete pokragovat’ dalSou ostatné mozné nebezpeéné podmienky.

¢ast’'ou, oboznamte sa s kontrolou
pracoviska.

5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom.

Zaklady

Kontrola pracoviska umozniuje operatorovi zistit,
Ci je pracovisko vhodné na bezpecné pouzivanie
stroja. Operator musi tuto kontrolu vykonat pred
presunom stroja na pracovisko.

Operator zodpoveda za to, zZe si precita

a zapamata poucenie o nebezpectenstvach na
pracovisku a vyhyba sa im pri presune, priprave
a prevadzke stroja.

Genie
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Prevadzkoveé pokyny

Zaklady

Cast Prevadzkové pokyny obsahuje pokyny pre
kazdu stranku prevadzky stroja. Je povinnostou
operatora dodrziavat vSetky bezpe&nostné
predpisy a pokyny v navodoch na obsluhu,
priruckach bezpec€nosti a popisoch zodpovednosti.

Neuvédzajte do prevédzky: Pouzivanie stroja na ucel iny ako zdvihanie
. .. - i o personalu spolu s nastrojmi a materialom
M Kym sa nenaucite a nevyskusate si pravidia k vy$kovym pracoviskam je nebezpedné.
bezpec€nej obsluhy stroja popisané v navode
na obsluhu. Stroj mézu obsluhovat’ len vyskoleni

a opravneni pracovnici. Ak ma pocas jednej
zmeny obsluhovat stroj viacero pracovnikov,

2 Pred kazdym pouzitim vykonajte kontrolu. vSetci musia byt kvalifikovani a od kazdého

z nich sa o¢akava dodrziavanie bezpec€nostnych
predpisov a pokynov uvedenych v navodoch na

1 Zabrarte nebezpelnym situaciam.

3 Pred kazdym pouzitim vykonajte funkéné

testy. obsluhu, bezpe&nostnych pokynoch a popise
4 Vykonaite kontrolu pracoviska. zodpovednosti. To znamena, Ze kazdy novy
. L L. R operator musi vykonat  kontrolu pred pouzitim,
5 Stroj pouzivajte iba uréenym spésobom. funk&né testy a kontrolu pracoviska.

C. &asti 1000046SK Z-30/20N 21
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PREVADZKOVE POKYNY

Nudzové zastavenie

Stlacenim ¢erveného tlacidla nudzového
zastavenia na pozemnom ovladacom paneli alebo
na ovladacom paneli ploSiny do polohy vypnuté
zastavite vSetky funkcie stroja.

Opravte kazdu funkciu, ktora je v prevadzke
pocas stlacenia ¢erveného tlacidla nudzového
zastavenia.

Vyber a pouzivanie ovladacich prvkov pozemného
ovladacieho panelu ma prioritu pred ¢ervenym
tlaCidlom nudzového zastavenia ovladacieho
panelu plosiny.

Pomocné ovladacie prvky

Pomocny zdroj sa pouziva v pripade, ked zlyha
primarny zdroj energie.

1 Otocte klucovy prepinac do polohy ovladania
z pozemného panelu alebo panelu ploSiny.

2 Vytiahnite Cervené tlacidlo nudzového
zastavenia do polohy zapnutia.

3 Priovladani pomocnych ovladacich prvkov

z ploSiny stlacte nozny spinac.

Funkcie ramien, riadenia a jazdy bude mozné
pouzivat' s pomocnym zdrojom.

4 Naraz stlacte vypina¢
pomocného zdroja a aktivujte
pozadovanu funkciu.

Ovladanie z pozemného panelu

1 Otocte kluCovy prepinac do polohy ovladania
z pozemného panelu.

2 Vytiahnite Cervené tlacidlo nudzového
zastavenia do polohy zapnuté.

3 Pred pouzitim stroja skontrolujte, i su
pripojené obe batériové sady.

Genie
“ Z-30/20N

Umiestnenie plosiny

1 Posurite prepinac aktivacie funkcii
na fubovolnu stranu.

2 Prislusny prepina¢ posurite podfa oznagenia na
ovladacom paneli.

Funkcie jazdy a riadenia nie su dostupné na

pozemnom ovladacom paneli.

Ovladanie z ploSiny

1 Otocte kluCovy prepinac do polohy ovladacieho
panelu ploSiny.

2 \Vytiahnite ¢ervené tlacidlo nudzového
zastavenia na pozemnom ovladacom paneli aj
na paneli ploSiny do polohy zapnuté.

3 Pred pouzitim stroja skontrolujte, €i su
pripojené obe batériové sady.

Umiestnenie plosiny

1 Na ovladadi rychlosti funkcii ramena nastavte
pozadovanu rychlost.

Poznamka: Ovladac¢ rychlosti funkcii ramena nema
vplyv na funkcie jazdy a riadenia.

2 Stlacte nozny spinac.

3 Prislusny prepinac posunte podla oznacenia na
ovladacom paneli.

Riadenie
1 Stlacte nozny spinac.

2 Otocte riadené kolesa pomocou koliskového
prepinaCa umiestneného na ovladacej pake
jazdy.

Na urCenie smeru otoCenia kolies pouzivajte
farebne oznacené trojuholniky na ovladacich
prvkoch ploSiny a podvozka.
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Jazda
1 Stlac¢te nozny spinac.

2 ZvySenie rychlosti: Pomaly posurite ovladaciu
paku jazdy zo strednej polohy.

ZniZenie rychlosti: Pomaly posurite ovladaciu
paku jazdy smerom ku stredu.

Zastavenie: Nastavte ovladaciu paku jazdy do
stredu alebo uvolnite nozny spinac.

Na urenie smeru jazdy stroja pouZivajte farebne
oznacené Sipky na ovladacich prvkoch ploSiny
a podvozka.

Ak su ramena zdvihnuté alebo vysunuté, rychlost
stroja je obmedzena.

Na vykon stroja ma vplyv stav batérii.
Jazda na svahu

Urcite parametre naklonenia stroja do kopca,
z kopca, bo¢ného naklonenia a urcite stupen
sklonu svahu.

Parameter maximalneho
naklonenia, protivaha do kopca
(stupavost): 35 % (19°)

Parameter maximalneho naklonenia,
protivaha z kopca: 20 % (11°)

Parameter maximalneho bo¢ného
naklonenia: 25 % (14°)

FUB

Poznamka: Parametre ovplyvriuju podmienky
povrchu a primerana trakcia. Vyraz stupavost sa
vztahuje len na polohu s protivahou orientovanou
smerom do kopca.

Davaijte pozor, aby rameno bolo umiestnené
vodorovne a ploSina bola umiestnena medzi
neriadenymi kolesami.

C. Casti 1000046SK
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Uréenie stupna sklonu svahu:

Odmerajte svah digitalnym sklonomerom ALEBO
pouzite nasledujuci postup.

Budete potrebovat’
tesarsku vodovahu,
rovnu drevenu dosku dihu aspori 1 m,
meracie pasmo.

Polozte dosku na svah.

Na koniec smerujuci dole kopcom polozte
vodovahu na hornu stranu dosky a dvihajte ju az
do vodorovnej polohy.

Ked je doska vo vodorovnej polohe, odmerajte
vzdialenost od spodnej €asti dosky k zemi.

Vzdialenqst’ nameranu pasmom (prevysenie)
vydelte dlzkou dosky (vzdialenostou)
a vynasobte 100.

Priklad:
«vzdialenost’ﬂ

4

prevysenie

Drevend doska = 3,6 m

Vzdialenost' = 3,6 m

PrevySenie = 0,3 m

0,3m + 3,6 m= 0,083 x 100 = stupanie 8,3 %

Ak sklon svahu prevySuje maximalny parameter
naklonenia stroja do kopca, z kopca alebo
bocného naklonenia, stroj sa musi pripevnit na
navijak a previezt hore alebo dole svahom. Pozrite
si Cast Pokyny na prepravu a zdvihanie.
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Aktivacia jazdy

Svietiaci indikator signalizuje, ze
rameno sa presunulo za niektoré

z neriadenych kolies a funkcia ,
jazdy bola prerusena.

Ak potrebujete so strojom jazdit, stlatte spinac
aktivacie jazdy smerom nahor alebo nadol
a pomaly posurite ovladaciu paku jazdy zo stredu.

Nezabudnite, zZe stroj sa mdze pohnut na opaénu
stranu, ako je smer posunutia ovladacich prvkov
jazdy a riadenia.

Na ur€enie smeru jazdy stroja vzdy pouZzivajte
farebne oznacené Sipky na ovladacom paneli
ploSiny a podvozka.

Funkcia prerusenia dodavky
nizkeho napatia (ak je vo vybave)

V pripade nizkej urovne nabitia batérii nebude na
strojoch vybavenych funkciou prerusenia dodavky
nizkeho napatia mozné pouzivat funkcie zdvihania
primarneho a sekundarneho ramena z ploSiny.

Indikator nevyrovnanej polohy
stroja (ak je vo vybave)

A Zapnuty indikator indikuje

nevyrovnanu polohu stroja. Ak je
zapnuty, zaznie zvukova vystraha
naklonenia. Premiestnite stroj na
pevny rovny povrch.

Ll

Genie
“ Z-30/20N

Indikator pret’azenia ploSiny
(ak je vo vybave)
Indikator blikanim signalizuje

pretaZenie plosiny
a nepouzitelnost’ funkcii.

Znizte hmotnost zataze ploSiny,
kym sa indikator nevypne.

Ochrana pred padom

Pri obsluhe stroja je nutné pouzivat vystroj
osobnej ochrany pred padom (PFPE).

Kazdy vystroj musi spinat prislugné statne
predpisy, musi byt skontrolovany a musi sa
pouzivat podla pokynov vyrobcu vystroja.
Po kazdom pouziti

1 Vyberte bezpecné parkovacie miesto s pevnym
povrchom, bez prekazok a premavky.

2 Spustite rameno do prepravnej polohy.

3 Otocte toCriu tak, aby sa rameno nachadzalo
medzi neriadenymi kolesami.

4 Otocte kluCovy prepina¢ do polohy vypnuté
a vyberte klU¢, aby ste zabranili
neopravnenému pouzitiu.

5 Kolesa zaistite klinmi.
6 Nabite batérie.

C. Casti 1000046SK
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Pokyny tykajuce sa batérie
a nabijacky

Vezmite na vedomie
a dodrziavajte:

M Nepouzivajte extern nabijaéku ani pomocnu
batériu.

M Nabijanie batérie vykonavaijte na dobre
vetranom priestranstve.

M Na nabijanie pouZivajte spravne vstupné
striedavé napétie uvedené na nabijacke.

M Pouzivajte len batériu a nabijacku schvalenu
spolo¢nostou Genie.

Nabijanie batérie

1 Pred nabijanim batérii skontrolujte, &i su
pripojené.

2 Otvorte priestor na batérie. Tento priestor musi

zostat otvoreny pocas celého nabijacieho
cyklu.

3 \Vyberte kryty otvorov batérii a skontrolujte
hladinu kyseliny v batériach. Podla potreby
pridajte destilovanu vodu len v takom
mnozstve, aby boli ponorené elektrody. Pred
nabijacim cyklom batérie neprepiniajte.

4 Nasadte kryty otvorov batérii spat.

5 Pripojte nabijacku batérii k uzemnenému
elektrickému okruhu so striedavym pradom.

6 Nabijacka je vybavena funkciou indikacie
Uplného nabitia batérie.

7 Po dokonceni nabijacieho cyklu skontrolujte
hladiny kyseliny v batériach. Doplrite do

spodnej €asti plniacej rurky destilovanu vodu.

Batérie neprepifiajte.

X

. Casti 1000046SK
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Plnenie suchych batérii a pokyny
na ich nabijanie

1 Vyberte kryty otvorov batérii a natrvalo z nich
odstrante plastikovy obal.

2 Naplite kazdu bunku kyselinou do batérii
(elektrolytom) tak, aby boli elektrody ponorené
pod hladinou.

Pred dokoncenim nabijacieho cyklu batérie
nedoplfiajte na maximalnu kapacitu. V pripade
preplnenia by kyselina z batérii mohla po¢as
nabijania vytekat. Vyliatu kyselinu batérie
neutralizujte s6dou bikarbénou a vodou.

3 Nasadte kryty otvorov batérii.
4 Nabite batériu.

5 Po dokonc¢eni nabijacieho cyklu skontrolujte
hladiny kyseliny v batériach. Doplrite do
spodnej Casti plniacej rurky destilovanu vodu.
Batérie neprepifiajte.

Z-30/20N 25
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Stitky

Kontrola stitkov so slovhym
popisom

Zistite, ¢i Stitky na stroji obsahuju slovny popis

alebo symboly. Prostrednictvom zodpovedajucej

kontroly overte pritomnost a Citatefnost’ vSetkych
Stitkov na stroji.

Part No. Decal Description Quantity Part No. Decal Description Quantity
27564 Danger - Electrocution Hazard 2 37055 Triangle - Blue 2
28161 Warning - Crushing Hazard 3 37056 Triangle - Yellow 2
28164 Notice - Hazardous Materials 1 40434 Label - Lanyard Anchorage 2
28165 Notice - Foot Switch 1 43653 Notice - Operating Instructions, Ground 1
28171 Label - No Smoking 2 43658 Label - Power to Charger, 230V 1
28174 Label - Power to Platform, 230V 2 44980 Label - Power to Charger, 115V 1
28175 Caution - Compartment Access 1 44981 Label - Air Line to Platform 2
28176 Notice - Missing Manuals 1 44986 Notice - Max Side Force, 90 Ibs / 400 N 1
28177 Warning - Platform Rotate 2 52968 Cosmetic - Genie Boom 1
28181 Warning - No Step or Ride 1 62928 Cosmetic - Genie Z-30/20N 1
28235 Label - Power to Platform, 115V 2 62929 Cosmetic - Genie Z-30/20N 2
28236 Warning - Failure To Read . . . 1 65171 Label - Circuit Breaker & Status Light 1
28372 Caution - Component Damage 2 72081 Platform Control Panel 1
31060 Danger - Tip-over Hazard, Interlock 4 72167 Cosmetic - Genie Z-30/20N RJ 1
31508 Notice - Power to Charger 1 72833 Label - Open 2
31785 Notice - Battery Charger Instructions 2 82366 Label - Chevron Rykon 1
31786 Notice - Battery Connection Diagram 2 82592 Ground Control Panel 1
31787 Danger - Tip-over, Batteries 2 97890 Danger - General Safety 2
31788 Danger - Battery/Charger Safety 2 97893 Notice - Max Side Force, 150 Ibs / 667 N 1
33952 Danger - Tilt-Alarm 1 97894 Notice - Operating Instructions, Platform 1
35542 Notice - Lug Nuts 4 139586 Label - Wheel Load 4
37052 Notice - Maximum Load, 500 lbs / 227 kg 1

37053 Arrow - Blue 1

37054 Arrow - Yellow 1

Genie
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STITKY
Eetgiall 28161 28181 28177 40434 Ground
ape
31060 Controls
— Side
28171
28164
43653
82592
97890 NN
31060
38188
65171 ﬂ 28187
72833 ! £2068
35542 \%\;I 27054
28372 < /
_— 37056
139586 ® DZ| g 37055
62929 / %ﬁgl; 31060
139586 =
35542 O——— 38186
i @ E— 38185
. l— 38187
72081 Chassis R | siss
33952 0
28235 ﬁ %4@3 28175
or 28174 I o~ 37055
97894 ?I‘:I 1 37056
37053
97890 ] |_ , 44980
28176 e |_l or 43658
28236 i Platform 31508
97893— 1| 38185
or 44986 i L I'ZI‘ 38186
44981
28165 -
37052 z B 31060
40434 5 62928
o or 72167
] 28161
O
| —— 82366
28177 R o 28171
T 28161
=
PO\_Ner ~—~ 27564
Unit 35542
Side |:D 28372
139586
Shading indicates decal is hidden
from view, i.e., under covers. 28235 35542 72833
44981 or28174 139586 62929
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STITKY

Kontrola stitkov so symbolmi

Zistite, ¢i Stitky na stroji obsahuju slovny popis
alebo symboly. Prostrednictvom zodpovedajucej
kontroly overte pritomnost a Citatefnost vSetkych
Stitkov na stroji.

Cislo stugiastky  Popis stitku Podet  Cislo stgiastky  Popis stitku Podet
28174 Stitok - Napajanie plosiny, 230 V 2 82481 Nebezpedenstvo - Zasady bezpecnosti 2
28235  Stitok - Napajanie ploiny, 115V 2 pri manipulaeil s batériou
37053 Sipka - Modré 1 82487 Stitok - Prevadzkov’e pokyny 2
37054 Sipka - Zta 1 82544 Nebezpeclenstvo - Uraz elektrickym pradom 2
37055 Trojuholnik - Modry 5 82548 Vystraha - Otacanie ploSiny 2
37056 Trojuholnik - ZIty 5 82592 Pozemny ovladaci panel 1

- . 82601 Nebezpecenstvo - Maximalna 1
40434 Stitok - Zachytenie lana 2 kapacita 227 kg
43658 Stitok - Napajanie nabijacky, 230 V 1 82602 Nebezpedenstvo - Maximélna 1
44980 Stitok - Napajanie nabijagky, 115 V 1 bocna sila 667 N
44981  Stitok - Vzduchové potrubie plosiny 2 82604  Nebezpecenstvo - Maximalna 1

. I manualna sila 400 N
52968 Dekoracia - Genie Boom 1 -
. ; 82610 Stitok - Poistka elektrickych obvodov 1
62928 Dekoracia - Genie Z-30/20N 1 a svetelny indikator stavu
62929  Dekoracia - Genie Z-30/20N 2 82611  Stitok - Nalepka aktivacie riadenia 1
72081  Ovladaci panel plosiny 1 97815  Stitok - Spodna Gast strednej Casti 1
72167  Dekoracia - Genie Z-30/20N RJ 1 vchodového zabradlia
82472  \Vystraha - Nebezpedenstvo pomliazdenia 3 139586  Stitok - Zataz kolesa 4
Genie
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STITKY
Stitok s vyrobnym g&islom 82472 28235 alebo Strana
28174 pozemného
. ovladacieho
° R / = panelu
82592 —— 3 L 40434
82487 .
82544 —— j 82548
82610 \1:.\': o
~a
139586 $ ‘
52968
62929 @ = ( 37054
/— 37056
ﬂqﬁ/ 37055
72081 N D
82611 ” Podvozok ] 82481
< ]
82487 = i [ 82481
97815 j =
82602 a ! qﬁgi
alebo 82604 ‘ TN g;ggg
44981 Plogina 37053
82601 44980
alebo 43658
62928
40434 alebo 72167
82548 82472
82472
Strana 82544
napajacej
jednotky

28235 alebo
44981 28174 139586 62929 139586
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Pokyny na prepravu a zdvihanie

Vezmite na vedomie
a dodrziavajte:

M Pri riadeni pohybu stroja pri jeho zdvihani
Zeriavom alebo vysokozdviZznym vozikom je
potrebné postupovat rozumne a planovat’
postup.

M Prepravné vozidlo musi byt zaparkované na
rovnom povrchu.

M Pocas nakladania stroja musi byt prepravné
vozidlo zabezpe&ené vodi prevrateniu.

M Skontrolujte, €i su kapacita vozidla, lozna
plocha a retaze alebo remene dostato¢né
vzhlfadom na hmotnost stroja. Hmotnost' stroja
je uvedena na 8titku s vyrobnym Cislom.

M Pred uvolnenim bfzd musi byt stroj umiestneny
na rovny povrch alebo musi byt zaisteny.

M Nejazdite so strojom na svahu, ktory prekracuje
parametre maximalneho stupania, klesania
alebo bo¢ného naklonenia stroja na svahu.
Pozrite si ¢ast Jazda na svahu v Casti
Prevadzkové pokyny.

M Ak sklon loznej plochy prepravného vozidla
prekracuje parametre maximalneho stupania
alebo klesania, stroj sa musi nalozit a vylozit
pomocou navijaka podla uvedeného postupu.

Genie
N Z-30/20N

Uvol'nenie kolies pri tahani
navijakom

1 Zaistite kolesa, aby
sa stroj neprevratil.

Poloha pri
odpojeni

2 Uvolnite brzdy
neriadenych kolies
preklopenim
odpajacieho krytu
naboja pohonu.

Poloha pri
pripojeni

3 Skontrolujte, Ci je tahacie lano spravne
pripevnené k pripeviiovacim bodom na
podvozku a €i sa na ceste nenachadzaju
Ziadne prekazky.

Po nalozeni stroja:
1 Zaistite kolesa, aby sa stroj neprevratil.

2 Aktivujte brzdy neriadenych kolies preklopenim
odpajacieho krytu naboja pohonu.

Tahat stroj Genie Z-30/20N sa neodporida. Ak
musite stroj tahat, neprekracujte rychlost
3,2 km/h.

C. Casti 1000046SK
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Zabezpecenie pri preprave na

vozidle alebo privese

Pri priprave na prepravu vzdy zaistite kolesa stroja
klinmi.

Pred prepravou otocte kfu€ovy prepina¢ do polohy
vypnuté a vyberte klU¢.

Skontrolujte, €i sa na stroji nenachadzaju
uvolnené alebo nezabezpecené Casti.

Zabezpecenie podvozka

Pomocou pripeviovacich bodov na podvozku
ukotvite stroj k povrchu, na ktorom sa bude
prepravovat.

Pouzite retaze alebo remene s dostato¢nou
zatazitelnostou.

Pouzite minimalne 4 retaze.

Ret’aze usporiadajte tak, aby sa neposkodili.

Lozna plocha prepravného vozidla

3
Lozna plocha
prepravného vozidla
4
Genie

POKYNY NA PREPRAVU A ZDVIHANIE

Zabezpecenie plosiny
PloSina a vyloznik musia byt v prepravnej polohe.
Pod hranu vstupu na plosinu podlozte blok.

Zabezpecte plosinu nylonovym popruhom
umiestnenym cez konzolu ploSiny v blizkosti
otac¢ania ploSiny (pozrite si Cast nizSie). Pri
zabezpecfovani ¢asti ramena nepouzivajte
nadmernu silu.
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POKYNY NA PREPRAVU A ZDVIHANIE

Vezmite na vedomie
a dodrziavajte:

M Pripeviovat a dvihat stroj mézu iba
kvalifikovani mechanici.

M Skontrolujte, &i su kapacita Zeriavu, loZna
plocha a popruhy alebo lana dostato¢né
vzhladom na hmotnost stroja. Hmotnost' stroja
je uvedena na Stitku s vyrobnym &islom.

Pokyny na zdvihanie

Rameno spustite Uplne nadol a zasurite. Upine
spustite vyloznik. Odstrarite vSetky volné ¢asti na
stroji.

Urcite taZisko stroja pomocou tabulky a obrazka
na tejto strane.

Popruhy alebo lana pripevriujte iba k bodom
uréenym na zdvihanie stroja. Na podvozku sa
nachadzaju Styri body uréené na zdvihanie.

Upravte usporiadanie popruhov alebo lan tak, aby
sa stroj neposkodil a bol stale vyrovnany.

Os X 79,2 cm

OsY 87,2 cm

Genie
N Z-30/20N
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Technické udaje

Z-30/20N bez oto€ného vyloznika

Maximalna pracovna vyska 11m
Maximalna vyska ploSiny 9,1 m
Maximalna vyska stroja v prepravnej polohe 2m
Maximalny horizontalny dosah 6,5m
Sirka 1,2m
Dizka stroja v prepravnej polohe 51m
Maximalne zatazenie 227 kg
Maximalna rychlost vetra 12,5 m/s
Rozchod kolies 1,6m
Polomer ota¢ania (vonkajsi) 32m
Polomer otac¢ania (vnuatorny) 1,7m
Otacanie tocne 359°
Presah zadnej Casti cez toCriu 0°

Zdroj energie 8 batérii skupiny L16,

6V, 350 Ah

Ovladacie prvky 24V, proporcionalne

jednosmerny prud

Rozmery ploSiny 1,8 mx 76 cm

(dizka x $irka)

Vyrovnanie ploSiny automatické

Otacanie plosiny 180°
Vystup striedavého pradu na plosine Standardny
Maximalny hydraulicky tlak 193 barov
(funkcie ramena)

Systémové napatie 48V

Velkost pneumatiky (tvrda guma) 56 x 18 x 45 cm

Stratégiou spolo¢nosti Genie je neustale
zdokonalovanie produktov. Technické udaje
produktov sa m6zu menit’ bez upozornenia.

C. Casti 1000046SK
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Svetla vyska 8,9cm

Pozrite si Stitok
s vyrobnym ¢&islom

Hmotnost
(Hmotnosti strojov zavisia
od konfiguracie doplnkov.)

Hluk na palube vozidla 70 dB

Maximalna uroveri zvuku na normalne

fungujucich pracoviskach (vazeny priemer A)

Rychlost’ jazdy

Rychlost stroja v prepravnej polohe 4,8 km/h
12,2 m/9 s

Rychlost’ jazdy 1,0 km/h

so zdvihnutymi alebo 12,2 m/40 s

vysunutymi ramenami

Parameter maximalneho naklonenia, prepravna
poloha

Protivaha do kopca 35 % 19°
Protivaha z kopca 20 % 11°
Bocné naklonenie 25 % 14°

Poznamka: Parametre ovplyvriuju podmienky povrchu
a primerana trakcia.

Udaje o zat'azeni podkladu

Maximalne zataZenie pneumatik 3 334 kg
Kontaktny tlak pneumatik 710 kPa
(na jednu pneumatiku) 7,24 kg/cm?
Tlak na vyuzitej ploche 25,62 kPa

2 612 kg/m?

Poznamka: Udaje o zataZeni podkladu su priblizné
a nezahffaju rozlicné konfiguracie doplnkov. M6ézZu sa
pouzivat len s primeranymi koeficientmi bezpecénosti.
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TECHNICKE UDAJE

Z-30/20N s otoénym vyloznikom

Maximalna pracovna vyska 10,7 m
Maximalna vySka ploSiny 8,8 m
Maximalna vyska stroja v prepravnej polohe 2m
Maximalny horizontalny dosah 6,4 m
Sirka 1,2m
Dizka stroja v prepravnej polohe 53m
Maximalne zatazenie 227 kg
Maximalna rychlost vetra 12,5 m/s
Rozchod kolies 1,6m
Polomer ota¢ania (vonkajsi) 3,0m
Polomer otac¢ania (vnuatorny) 1,7m
Otacanie tocne 359°
Presah zadnej Casti cez toCriu 0°

Zdroj energie 8 batérii skupiny L16,

6V, 350 Ah

Ovladacie prvky 24V, proporcionalne

jednosmerny prud

Rozmery ploSiny 1,8 mx 76 cm

(dizka x $irka)

Vyrovnanie ploSiny automatické

Otacanie plosiny 180°
Otacanie vyloznika 180°
Vystup striedavého prudu na ploSine Standardny
Maximalny hydraulicky tlak 193 barov
(funkcie ramena)

Systémové napatie 48V

Velkost pneumatiky (tvrda guma) 56 x 18 x 45 cm

Stratégiou spolo¢nosti Genie je neustale
zdokonalovanie produktov. Technické udaje
produktov sa m6zu menit’ bez upozornenia.

Genie
i Z-30/20N

Svetla vyska 8,9cm

Pozrite si Stitok
s vyrobnym ¢&islom

Hmotnost
(Hmotnosti strojov zavisia
od konfiguracie doplnkov.)

Hluk na palube vozidla 70 dB

Maximalna uroveri zvuku na normalne

fungujucich pracoviskach (vazeny priemer A)

Rychlost’ jazdy

Rychlost stroja v prepravnej polohe 4,8 km/h
12,2 m/9 s

Rychlost’ jazdy 1,0 km/h

so zdvihnutymi alebo 12,2 m/40 s

vysunutymi ramenami

Parameter maximalneho naklonenia, prepravna
poloha

Protivaha do kopca 35 % 19°
Protivaha z kopca 20 % 11°
Bocné naklonenie 25 % 14°

Poznamka: Parametre ovplyvriuju podmienky povrchu
a primerana trakcia.

Udaje o zat'azeni podkladu

Maximalne zataZenie pneumatik 3402 kg
Kontaktny tlak pneumatik 710 kPa
(na jednu pneumatiku) 7,24 kg/cm?
Tlak na vyuzitej ploche 25,71 kPa

2 622 kg/m?

Poznamka: Udaje o zataZeni podkladu su priblizné
a nezahffaju rozlicné konfiguracie doplnkov. M6ézZu sa
pouzivat len s primeranymi koeficientmi bezpecénosti.
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TECHNICKE UDAJE

Rozsah pohybu

9,1m

7,6m

6,1m

4.6 m

3m

1,6m

Om

[ I
46m 6,1m 76m

Rozsah pohybu s otoénym vyloznikom

=
T
I

1,5m

Om 1,5m 3m 46m
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